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Important

Bezpieczenstwo
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Przeczytaj te instrukcje.
Zachowaj te instrukcje na przysztosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

Nie blokuj zadnych otworow
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu
zadnych zrédet ciepfa, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza,
kuchenki i inne urzadzenia (w tym
wzmachiacze), ktére wytwarzaja ciepto.

Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposob, aby nie mogt by¢ deptany ani
uciskany, zwtaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktoérych
przewod wychodzi z urzadzenia.

Nalezy korzystac¢ wytacznie z dodatkow
oraz akcesoriéw wskazanych przez
producenta.

Nalezy korzystac¢ wytacznie z wozka,
stojaka, trojnoga, wspornika lub stotu
wskazanego przez producenta lub
sprzedawanego wraz z urzadzeniem.
Przy korzystaniu z wozka nalezy
zachowacd ostroznos¢ przy jego
przemieszczaniu, aby unikna¢ obrazen w
przypadku jego przewrocenia.
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Odtaczaj urzadzenie od zrodta zasilania
podczas burzy i gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposaob,
na przyktad w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadf na nie
jakis przedmiot, zostato narazone na
dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata
poprawnie lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z
baterii. Aby zapobiec wyciekowi baterii,
ktory moze doprowadzi¢ do obrazen
fizycznych, uszkodzenia mienia lub
uszkodzenia urzadzenia:

*  Whkiadaj baterie w prawidtowy
sposob, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

*  Nie uzywaj réznych baterii (starych z
nowymi, zwyktych z alkalicznymi itp.).

*  Wyjmuj baterie, jesli nie korzystasz z
zestawu przez dfugi czas.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie stawiaj na urzadzeniu potencjalnie
niebezpiecznych przedmiotow (np.
naczyn wypetnionych ptynami, ptonacych
swiec).

Produkt moze zawiera¢ otow i rtec.
Utylizacja tych materiatow moze by¢
regulowana odpowiednimi przepisami
z uwagi na ochrong srodowiska
naturalnego. Informacji na temat
utylizacji lub recyklingu moga udzieli¢



wiadze lokalne lub organizacja Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.

Jesli urzadzenie jest podtaczone
do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza
byc¢ tatwo dostepne.

m Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, zrédet otwartego ognia lub ciepta.

* Nie patrz bezposrednio na wiazke lasera urzadzenia.

* Upewnij sie, ze zawsze masz tatwy dostep do
przewodu zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu
odftaczenia urzadzenia od zrddta zasilania.

Informacje

q

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami
Unii Europejskiej dotyczacymi zaktdcen
radiowych.

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami
nastepujacych dyrektyw oraz wytycznych:
2004/108/WE i 2006/95/WE.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programow
komputerowych, plikdw, audycji i nagran
dzwigkowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy

uzywac niniejszego urzadzenia do takich
celdw.

Powtorne wykorzystanie

B

To urzadzenie zostato zaprojektowane i
wykonane z materiatdw oraz komponentdw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sig do ponownego
wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza
to, ze podlega on postanowieniom dyrektywy

europejskiej 2002/96/WE.

Nigdy nie nalezy wyrzuca¢ tego produktu
wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego.

Nalezy zapoznac sig¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji sprzgtu elektrycznego

I elektronicznego. Prawidtowa utylizacja
starych produktéw pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu Srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy europejskiej 2006/66/WE,
ktdrych nie mozna zutylizowad z pozostatymi
odpadami domowymi.

Jesli na produkcie widoczny jest symbol
przekreslonego pojemnika na odpady wraz
z chemicznym symbolem ,,Pb", to oznacza,
ze baterie spetniaja warunki okreslone w
dyrektywie dotyczace] otowiu.
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Nalezy zapoznac sig¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi selektywnej zbidrki baterii.
Odpowiednia utylizacja baterii pomaga chronic¢
srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne srodki pakunkowe.
Uzyte Srodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw,
ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatow
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

.. Plays
Ay

Windows Media oraz logo Windows sa
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

Urzadzenie zawiera nastepujaca etykiete:

CLASS 1

LASER PRODUCT




2 Miniwieza hi-fi

Gratulujemy zakupu i witamy wséréd klientdw
firmy Philips! Aby w pemi skorzysta¢ z
oferowanej przez firme Philips pomocy,

zarejestruj swoj produkt na stronie www.Philips.

com/welcome.

Wprowadzenie

Dzieki urzadzeniu mozna cieszy¢ sie ulubiona

muzyka bezposrednio z ptyt audio, kaset

magnetofonowych, urzadzen USB i urzadzen

zewnetrznych lub stucha¢ stacji radiowych.

Dla wiasnej wygody mozesz zatadowac trzy

ptyty audio na raz.

W celu poprawy dzwieku urzadzenie oferuje

nastepujace funkgcje:

*  System wzmacniania dzwieku MAX
Sound

*  Cyfrowy procesor dzwieku (DSC)

*  Uktad dynamicznego wzmocnienia basow
(DBB)

*  System dZzwieku przestrzennego
Incredible Surround (IS)

*  Virtual Ambience Control (VAC)

Urzadzenie obstuguje nastepujace formaty

multimedialne:

)
.. P\a.ys
Ay,
-—

dise

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Zawartosc opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartos¢:

* Jednostka centralna x 1

*  Przewdd zasilajacy x 1

*  Gtlosnik x 2

*  Pilot zdalnego sterowania i 2 baterie AAA
*  Antena przewodowa FM x 1

* Antena ramowa MW x 1

*  Przewdd MP3 Link x 1

PL 5
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Opis urzadzenia
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@ Kieszen na ptyte

(2) DISPLAY
*  Wybdr informacji na wyswietlaczu.

@ ALBUM/PRESET+/-

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu

*  WYybdr zaprogramowanej stagji
radiowej

*  Ustawianie godziny

*  Wybdr 12- lub 24-godzinnego
formatu czasu

*  Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu

(5) MODE

(&) o

Wybieranie trybu odtwarzania z
powtarzaniem lub odtwarzania
losowego.

Wihaczanie zestawu, przefaczanie w
tryb gotowosci lub tryb gotowosci
Eco Power

@ Przyciski wyboru zrodta

Wybdr zrédia

DBB/IS

Whaczanie lub wytaczanie
wzmocnienia tondw niskich
Whaczanie i wyfaczanie systemu
dzwigku przestrzennego Incredible
Surround
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MAX SOUND
*  Wiaczanie | wyfaczanie systemu
wzmacniania dzwieku

USB DIRECT=<=
*  Gniazdo urzadzenia pamieci
masowej USB

MP3 LINK

*  Gniazdo wejsciowe dzwieku typu
jack (3,5 mm) do zewnetrznego
urzadzenia audio

Obstuga magnetofonu

- @
Uruchamianie nagrywania
. >
Uruchamianie odtwarzania kasety
c 4>
Szybkie przewijanie kasety do tytu i
do przodu
e HA

Zatrzymanie odtwarzania kasety lub
otwieranie kieszeni magnetofonu

. ]|
Wstrzymywanie odtwarzania kasety
lub nagrywania

OPENA
»  Pociagnij, aby otworzy¢ pokrywke
przyciskdw magnetofonu.

MIC LEVEL 1/2
*  Ustawianie gto$nosci mikrofonu

MIC 1/2
. Gniazdo mikrofonu

TAPE

*  WYybdr magnetofonu jako zrddta
dzwieku

VOLUME

¢ Ustawianie gtosnosci

CLOCK/TIMER
*  Ustawianie zegara
e Ustawianie budzika

DISC 1/2/3
*  Wybdr ptyty

®

DISC CHANGE
s Zmiana ptyty

OPEN/CLOSE
*  Otwieranie lub zamykanie kieszeni

na ptyte

PROG
*  Programowanie utwordw
*  Programowanie stacji radiowych

(1]
*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania

D) g

*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej Sciezki

¢ Wyszukiwanie w utworze, na ptycie
lub w urzadzeniu USB

*  Dostrajanie stacji radiowe;

*  Ustawianie godziny

*  Czujnik podczerwieni

Panel wyswietlacza
*  Wyswietlanie biezacego stanu
urzadzenia

PL
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Opis pilota zdalnego
sterowania

PHILIPS

N /

(1) POWER
*  Wiaczanie zestawu, przetaczanie w
tryb gotowosci lub tryb gotowosci
Eco Power

@ Przyciski wyboru zrodfa
*  Wybdr zrddta

(3) RDS

*  Wybdr informacji RDS

8 PL
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MODE

*  Wybieranie trybu odtwarzania z
powtarzaniem lub odtwarzania
losowego.

MAX
*  Wiaczanie | wyfaczanie systemu
wzmacniania dzwieku

<>

*  Wyszukiwanie w utworze, na ptycie
lub w urzadzeniu USB

*  Dostrajanie stacji radiowe;

/>

*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej Sciezki

¢ Ustawianie godziny

DSC
*  Wybdr ustawien efektu
dzwigkowego korektora

*  Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu

ALB/PRESET+/-

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu

*  WYybdr zaprogramowanej stagji

radiowe]
*  Ustawianie godziny
MUTE

*  Woyciszanie gtosnosci

Klawiatura numeryczna
*  Bezposredni wybdr utworu z ptyty

PROG
*  Programowanie utwordw
*  Programowanie stacji radiowych

DISPLAY/CLOCK

*  Wybdr informacji na wyswietlaczu.
*  Ustawianie zegara

VOL +/-

¢ Ustawianie gtosnosci



DBB/IS

*  Witaczanie lub wytaczanie
wzmochienia tondw niskich

*  Wiaczanie | wyfaczanie systemu
dzwigku przestrzennego Incredible
Surround

@ »u

*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania

VAC

*  WYybdr korekgji procesora VAC

SLEEP

*  Ustawianie wytacznika czasowego

TIMER

. Ustawianie budzika

PL
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3 Przngtowywanie 1 Nacis$nij i przytrzymaj klapke gniazda.
d 2 Widz do kofica odcinek przewodu z
o PI"&C)’ usunieta izolagja.
*  WiIdz prawe przewodu gto$nikowe
do gtosnika oznaczonego jako
,R", a lewe przewody do gtosnika

Przestroga oznaczonego jako L.
* Obstuga urzadzenia w sposdb niezgodny z instrukcja * Wi&z czerwone i niebieskie
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie przewody do ztaczy ,+", a czarne
niebezpiecznego promieniowania laserowego. przewody do zlaczy ,-".

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w 3 Zwolnij klapke.

podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips zostaniesz

zapytany o numer modelu i numer seryjny Podtaczanie anteny FM
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny

mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery 1 Podtacz antene FM (dotaczona do
tutaj: zestawu) do gniazda antenowego FM z
Nr modelu tytu jednostki centralne.

Nr seryjny

Podtaczanie gtosnikow

a Uwaga

* Aby uzyska¢ optymalne efekty dzwigkowe, skorzystaj
ze wszystkich gto$nikdw wchodzacych w sktad
zestawu.

* Podfaczaj tylko gtosniki o impedancji takiej samej lub
wyzszej niz impedancja gto$nikdw wchodzacych w
sktad zestawu.

Podfaczanie anteny MW

1 Przygotuj antene ramowa MW.

a Uwaga

* Upewnij sie, ze przewody gtoénikowe i wyjscia sa
dopasowane kolorami.

10 PL



2 Podtacz antene ramowa MW do gniazda 1 Podtacz przewsd zasilajacy do:

antenowego MW z tytu jednostki jednostki centralnej.
centralnej. «  gniazdka elektrycznego.
2
S

Przygotowanie pilota

E Uwaga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac
z daleka od ciepta, promieni stonecznych lub ognia.
Baterii nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

Podtaczanie zasilania

Aby wymienic baterie w pilocie zdalnego

sterowania:
e srens 1 Otwodrz komore baterii.
2 W16z 2 baterie AAA 7z zachowaniem
FSW wskazanej prawidtowej biegunowosci (+/-
).
3 Zamknij komore baterii.
'ma'

SPEAKERS 60

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napiecie
zrédta zasilania jest zgodne z wartoscig zasilania
ustawiona na przetaczniku rodzaju napiecia na tylnej

$ciance zestawu. * Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,

* Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego upewnij vv?/jmij z niego bater.ie. _ ) .
sie, ze wykonane zostaty wszystkie pozostate * Nie nalezy wktada¢ jednoczesdnie baterii starych i
potaczenia. nowych lub baterii réznych typdw.

* Baterie zawierajg substancje chemiczne, nalezy o tym
pamietac przy ich wyrzucaniu.

a Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie w tylnej czesci
jednostki centralnej.

PL 11
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Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

Jesli podtaczone jest zasilanie, ale nie ma
zapisanych stacji radiowych, urzadzenie
rozpocznie automatyczne zapisywanie stacji
radiowych.

1 Podtacz urzadzenie do zrddta zasilania.
L Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTO INSTALL - PRESS PLAY]
(automatyczna instalacja — nacisnij
przycisk PLAY).

2 Naciénij przycisk » Il na urzadzeniu, aby
rozpoczad instalacje (programowanie
staqji).

& Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTQO] (automatycznie).

L Stacje radiowe nadajace wystarczajaco
silny sygnat zostang zaprogramowane
automatycznie.

& Po zapisaniu wszystkich dostepnych
stacji automatycznie wybrana zostanie
1a, ktdra zostata zaprogramowana jako
pierwsza.

Ustawianie zegara

1 w trybie gotowosci nacisnij przycisk
DISPLAY/CLOCK, aby wiaczy¢ tryb
nastawiania zegara.

9 Wyswietli sig format 12- lub
24-godzinny.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk ALB/
PRESET+/-, aby wybrac format
12-godzinny lub 24-godzinny.

3 Nacisnij przycisk DISPLAY/CLOCK, aby
zatwierdzic.
& Zostana wyswietlone i zaczna migac
cyfry zegara.

4 za pomoca przyciskéw ALB/PRESET+/-
ustaw godzine.

12 PL

5 za pomoca przyciskow /P ustaw
minuty.

6 Naciénij przycisk DISPLAY/CLOCK, aby
zatwierdzic.

Wskazowka

* Aby wyswietli¢ zegar podczas odtwarzania, nacisnij
przycisk DISPLAY/CLOCK.

Wiaczanie

1 Naciénij przycisk POWER.
& Urzadzenie przetaczy si¢ na ostatnio
wybrane zrddto.

Przetaczanie w tryb gotowosci

1 Nacisnij przycisk POWER, aby przetaczy¢
urzadzenie w tryb gotowosc.
& Podswietlenie panelu wyswietlacza
zostanie wytaczone.

> Na panelu wyswietlacza pojawi si¢
zegar (jezeli jest ustawiony).

Aby przetaczyc¢ urzadzenie w tryb gotowosci
Eco Power:
1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
POWERprzez co najmniej 2 sekundy.
L Podéwietlenie panelu wyswietlacza
zostanie wytaczone.



4 (QOdtwarzanie

Odtwarzanie ptyty

Naciénij przycisk DISC 1/2/3, aby jako
zrédto odtwarzania wybrad ptyte CD.

Naciénij przycisk OPEN/CLOSE na
jednostce centralnej, aby otworzy¢
kieszen na ptyte.

Witdz maksymalnie dwie ptyty do szuflad

na ptyty, strona zadrukowana w gére.

*  Aby wtozyc trzecia ptyte, nacisnij
przycisk DISC CHANGE na
jednostce centralnej, aby obrdci¢
kieszen na ptyte.

4 Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE na

jednostce centralnej, aby zamkna¢ kieszen

na ptyte.

Naciénij przycisk P11, aby rozpoczac

odtwarzanie.

*  Aby wybra¢ ptyte, nacisnij przycisk
DISC 1/2/3.

*  Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, naci$nij przycisk » 1L

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, naciénij
przycisk W,

*  Aby wybrac nastepny utwar, nacisnij
przycisk [4/» lub naciénij przycisk
numeryczny.

*  Aby wybrac¢ album, naci$nij przycisk
ALB/PRESET+/-.

*  Aby przeszukiwac w obrebie
utworu, naci$nij i przytrzymaj
przyciski 44®», a nastepnie zwolnij
przyciski, aby kontynuowac normalne
odtwarzanie.

Odtwarzanie z urzadzenia
USB

USB DIRECT

DYNAMIC

MP3 LINK

{ ) N ———

E Uwaga

* Upewnij sie, ze pamie¢ urzadzenia USB zawiera
pliki muzyczne w formatach obstugiwanych przez to
urzadzenie.

1 wiez ztacze USB urzadzenia do gniazda
<

Naciénij przycisk USB, aby wybra¢ Zzrédto
USB.

Nacisnij przycisk ALB/PRESET+/-, aby
wybrac folder.

Za pomoca przyciskéw 4/» wybierz
utwor.

ol b W N

Naci$nij przycisk P 11, aby rozpoczac

odtwarzanie.

*  Aby wstrzymac¢ lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk Il

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij
przycisk W,
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*  Aby przeszukiwac plik audio, nacisnij
| przytrzymaj przyciski 44/
, a nastepnie zwolnij przyciski, aby

kontynuowac normalne odtwarzanie.

Odtwarzanie kasety
magnetofonowe;j

E Uwaga

* Podczas odtwarzania lub nagrywania kasety
magnetofonowej nie mozna zmieni¢ zrédta dzwieku.

14

Nacisnij przycisk TAPE na jednostce
centralnej, aby ustawi¢ jako zrédto
magnetofon.

Pociagnij za przycisk OPENA na panelu

przednim, aby otworzy¢ pokrywke

przyciskdw magnetofonu.

Naciénij przycisk WA, aby otworzyc

kieszeh magnetofonu.

Kasete nalezy wtozy¢ do kieszeni tak, aby

jej otwarta strona byta zwrdcona w ddét,

a szpula z nawinieta tasma znalazta sie po

lewej stronie.

Naciénij przycisk », aby rozpoczac

odtwarzanie.

*  Aby wstrzymac lub wznowié
odtwarzanie, nacisnij przycisk I,

*  Aby szybko przewina¢ kasete do tytu
lub do przodu, nacisnij przycisk <4
g

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, naciénij
przycisk WA

PL

Odtwarzanie z urzadzenia
zewnetrznego

Mozesz takze stucha¢ muzyki z zewnetrznego
urzadzenia audio za posrednictwem zestawu.

1
2

Nacisnij przycisk MP3-LINK, aby wybraé
zrédto MP3 Link.

Podtacz dotaczony do zestawu przewdd

MP3 Link do:

*  gniazda MP3 LINK (3,5 mm)
urzadzenia.

*  gniazda stuchawkowego w
urzadzeniu zewnetrznym.

Rozpocznij odtwarzanie zawartosci
urzadzenia (patrz instrukcja obstugi
urzadzenia).



5 Opcje
odtwarzania

Odtwarzanie z powtarzaniem
i odtwarzanie losowe

1 Nacisnij przycisk MODE kilka razy, aby
wybrad:

e @ powtarzanie odtwarzania
biezacego utworu.

e COALL powtarzanie odtwarzania
wszystkich utwordw.

e DQCOALL odtwarzanie losowe |
powtarzanie odtwarzania wszystkich
utworow.

* O odtwarzanie losowe wszystkich
utwordow.

2 W celu wznowienia normalnego
odtwarzania nacisnij kilkakrotnie przycisk
MODE, az z wyswietlacza zniknie
wskazanie trybu odtwarzania.

Wskazowka

¢ Nie mozna wybra¢ trybu odtwarzania losowego
podczas odtwarzania zaprogramowanych $ciezek.

Programowanie utworow

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum
40 utwordw.

1 po zatrzymaniu odtwarzania w trybie
CD/USB naciénij przycisk PROG, aby
wiaczyc¢ tryb programowania.

& Na wyswietlaczu zacznie migac
oznaczenie [PROG] (program).

2w przypadku utwordw z ptyty MP3/
WMA nacisnij przycisk ALB/PRESET+/-,
aby zaprogramowac zadany album.

3 za pomoca przyciskow 4 /» wybierz
numer utworu do zaprogramowania i
naciénij przycisk PROG, aby zatwierdzi¢.

4 Ppowtérz czynnosci od 2 do 3, aby wybrac
I zapisa¢ wszystkie utwory do programu.

5 Naciénij przycisk » 11, aby odtworzy¢
zaprogramowane utwory.

% Podczas odtwarzania na ekranie
wyswietla sie oznaczenie [PROG]
(program).

*  Aby usuna¢ program, nacisnij

przycisk M, gdy odtwarzanie jest
zatrzymane.

Wyswietlanie informacji
odtwarzania

1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk DISPLAY/CLOCK, aby
wyswietli¢ rézne informacje odtwarzania.
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6 Dostosowywanie
poziomu glosnosci i
efektow dzwieko-
wych

E Uwaga

¢ Systemy MAX Sound i DSC (Cyfrowy procesor
dzwieku) nie moga by¢ wtaczone w tym samym czasie.

Dostosowywanie poziomu
glosnosci

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk VOL +/-
, aby zwigksza¢/zmniejsza¢ poziom gtosnosci.

Wyciszanie dzwieku

1 Podczas odtwarzania nacisnij
przycisk MUTE w celu wyciszenia lub
przywrdcenia dzwigku.

System wzmacniania dzwigku

MAX SOUND zapewnia natychmiastowe
wzmochnienie dzwieku.
1 Naci$nij przycisk MAX, aby wtaczy¢ lub
wyfaczy¢ wzmocnienie dzwieku.
> Jedli funkca MAX Sound jest wiaczona, na
ekranie widoczne jest oznaczenie ,MAX".

Wybor zaprogramowanego
efektu dzwiekowego

DSC (Cyfrowy procesor dzwigku) pozwala
cieszy¢ sie dzwiekowymi efektami specjalnymi.

16  PL

1 Podczas odtwarzania naci$nij kilkakrotnie
przycisk DSC, aby wybraé:

« [JAZZ]
.+ [ROCK]
. [TECHNO]

* [OPTIMAL] (optymalny)

Wzmochienie tonow niskich

Najlepsze ustawienie systemu DBB (wzmocnienia
tondw niskich) jest generowane automatyczne dla
kazdego wyboru DSC. Ustawienia DBB mozna
zmieniac recznie w zaleznosci od preferengji.

1 Podczas odtwarzania naci$nij kilkakrotnie
przycisk DBB/IS, aby wybrac:

« DBB1
- DBB2
« DBB3

«  DBB off (DBB wyt)
L Jedli funkcja DBB jest wiaczona, na
ekranie widoczne jest oznaczenie DBB.

Funkcja Incredible Surround

Mozesz polepszy¢ dzwigk dzigki efektowi

wirtualnego dzwigku przestrzennego.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk DBB/
IS, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje
Incredible Surround.

L Jedli funkcja Incredible Surround jest

wiaczona, na ekranie widoczne jest
oznaczenie [INC SURR].

Dopasowywanie dzwieku do
akustyki pomieszczenia

1 Podczas odtwarzania naci$nij kilkakrotnie
przycisk VAC, aby wybrac¢ typ otoczenia:
* [HALL] (sala koncertowa)
*  [CINEMA] (sala kinowa)
+ [CONCERT] (koncert)



7/ Stuchanie stacji
radiowych

Dostrajanie stacji radiowe;

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk TUN, aby
wybrac opcje FM lub MW.
acisnij | przytrzymaj przyciski >>
2 Naci ij I przytrzymaj przyciski <44
przez ponad 2 sekundy.

& Zostanie wyswietlony komunikat
[SEARCH] (szukanie).

& Tuner automatycznie dostroi sie do
stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtérz czynnos$¢ 2, aby dostroi¢ tuner
do wiekszej liczby stacji.

* W celu dostrojenia tunera do stagji
radiowej o stabym sygnale nacisnij
kilkakrotnie przyciski 44/»», az do
momentu uzyskania optymalnego
odbioru.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum

40 stacji radiowych.

1 W trybie tunera nacisnij i przytrzymaj
przycisk PROG przez ponad 2 sekundy,
aby wtaczyc¢ tryb automatycznego
programowania.

& Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTQO] (automatycznie).

L Woszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

> Stacja zaprogramowana jako pierwsza
zostanie wybrana automatycznie.

Reczne programowanie stagc;ji
radiowych

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum
40 stacji radiowych.

1 Nastaw stacje radiowa.
2 Naciénij przycisk PROG, aby wtaczy¢ tryb
programowania.

> Na wyswietlaczu zacznie migac
oznaczenie [PROG] (program).

3 za pomoca przycisku ALB/PRESET+/-
przypisz stacji zadany numer, a nastepnie
naci$nij przycisk PROG, aby zatwierdzi¢.
> Wysdwietlony zostanie numer i

czestotliwo$¢ zaprogramowanej stacji.

4 W celu zaprogramowania innych stacji
powtdrz powyzsze czynnosci.

Wskazowka

* Aby nadpisal zaprogramowang stacje, zapisz w jej
miejsce inna stacje.

Wybor zaprogramowane;j
stacji radiowe;j

1 Uaktywnij tryb tunera, a nastgepnie
wybierz zadany numer za pomoca
przycisku ALB/PRESET+/-.

Wskazowka

* Umies¢ antene jak najdalej od odbiornika TV,
magnetowidu czy innych Zrédet promieniowania
elektromagnetycznego.

* Aby uzyskaé optymalny odbidr, roztéz antene i
dostosuj jej potozenie.
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Stacje radiowe FM z funkcja
RDS

RDS (Radio Data System) to ustuga, ktdra
umozliwia wysytanie dodatkowych informacji
razem z sygnatem FM.

Jesli stuchasz stacji radiowej FM z sygnatem RDS,
na ekranie widoczne jest oznaczenie ,,RDS".

Wyswietlanie informacji RDS

1 w przypadku stacji radiowej FM z
sygnatem RDS naciénij kilkakrotnie
przycisk RDS, aby wyswietli¢ nadawane
informacje.

18 PL



8 Nagrywanie

a Uwaga

Do nagrywania nalezy stosowac tylko ,,zwykte"”
kasety (typ IEC 1), w ktdrych nie sg wytamane ptytki
zabezpieczajace przed ponownym nagraniem.
Podczas odtwarzania lub nagrywania kasety
magnetofonowej nie mozna zmieni¢ zrédta dzwieku.

Nagrywanie automatyczne z
ptyty na kasete

1
2
3

Wybierz Zrédto dzwigku.

Wiz ptyte.

Pociagnij za przycisk OPENA na panelu

przednim, aby otworzy¢ pokrywke

przyciskdw magnetofonu.

Naciénij przycisk WA, aby otworzyc

kieszen magnetofonu.

Kasete nalezy wtozy¢ do kieszeni tak, aby

jej otwarta strona byta zwrdcona w doét,

a szpula z nawinieta tasma znalazta sie po

lewej stronie.

Nacisnij przycisk @, aby rozpoczac

nagrywanie.

& Odtwarzanie ptyty zostanie
uruchomione automatycznie od
poczatku.

*  Aby wstrzymac nagrywanie,
naci$nij przycisk 1. Aby wznowié
nagrywanie, nacisnij ponownie ten
przycisk.

*  Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij
przycisk WA

Nagrywanie czesci ptyty na kasete

1

AW

Podczas odtwarzania ptyty nacisnij

i przytrzymaj przyciski 44>, aby

wyszukad, nastepnie zwolnij przycisk.

*  Wybierz utwdr za pomoca
przyciskow /».

Nacisnij przycisk » I, aby wstrzymac

odtwarzanie ptyty.

Widz kasete.

Naciénij przycisk @, aby rozpoczaé

nagrywanie.

& Odtwarzanie ptyty zostanie wznowione

automatycznie.

*  Aby wstrzymac nagrywanie, nacisnij
przycisk I, Aby wznowi¢, nacisnij
ponownie ten przycisk.

*  Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij
przycisk WA,

Nagrywanie z radia na kasete

o1 h

* Automatycznie ustawiany jest najlepszy poziom

Ustaw wybrana stacje radiowa.

Pociagnij za przycisk OPENA na panelu
przednim, aby otworzy¢ pokrywke
przyciskdw magnetofonu.

Nacisnij przycisk BA aby otworzyc

kieszen magnetofonu.

Wiz kasete.

Nacisnij przycisk @, aby rozpoczaé

nagrywanie.

*  Aby wstrzymad nagrywanie, nacisnij
przycisk Il. Aby wznowi¢, nacisnij
ponownie ten przycisk.

*  Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij
przycisk WA,

Wskazowka

Polski

nagrywania. Zmiana gtosnosci oraz efektéw

dzwiekowych nie wptywa na jako$¢ nagrywania.
* Jako$¢ nagrywanego dzwigku moze sie rézni¢ w

zaleznosdci od Zrédta i stosowanej kasety.
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9 Inne funkcje

Ustawianie budzika

Zestawu mozna uzywac jako budzika.

Odtwarzanie ze Zrddet takich jak ptyta, radio czy

urzadzenie USB moze sie rozpoczaé o godzinie

wybranej przez uzytkownika.

1 Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony
prawidtowo.

2 Naciénij przycisk POWER, aby witaczyc
tryb gotowosci.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
TIMERprzez co najmniej 2 sekundy.
9 Wyswietli sie monit o wybranie Zzréda.

4 7, pomoca przyciskow DISC 1/2/3, TUN
lub USB wybierz Zrédto odtwarzania.

5 Naciénij przycisk TIMER, aby zatwierdzic.
L Zostana wyswietlone i zaczng migac
cyfry zegara.
6 za pomoca przyciskdw ALB/PRESET+/-
ustaw godzine.
7 za pomoca przyciskdw 4/» ustaw
minuty.
8 Naci$nij przycisk TIMER, aby zatwierdzi¢.
5 Budzik zostat ustawiony i jest wiaczony.
Aby wylaczy¢ lub ponownie wiaczy¢ budzik:
1 Gdy urzadzenie jest wiaczone, nacisnij
kilkakrotnie przycisk TIMER.
> Jesli budzik jest wiaczony, wyswietla sig
komunikat .

& Po wylaczeniu budzika komunikat £
nie bedzie juz widoczny.

a Uwaga

Wskazowka

* Jedli jako zrédto wybrano ptyte lub urzadzenie USB, a
odtwarzanie utworu nie jest mozliwe, automatycznie
zostanie wybrany tuner.

* W trybie MP3 link nie mozna ustawi¢ budzika.
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Ustawianie wylacznika
czasowego

Urzadzenie jest wyposazone w funkgcje
umozliwiajaca samoczynne wyfaczenie po
ustawionym czasie.

1 Po wtaczeniu urzadzenia nacisnij
kilkakrotnie przycisk SLEEP, aby wybrac
ustawiony okres czasu (w minutach).
> Jesli wytacznik czasowy jest wiaczony,

na ekranie wyswietla sie oznaczenie .22

Wytaczanie wyfacznika czasowego

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP
az do wyswietlenia komunikatu [OFF]
(Wytaczone).
9 Po dezaktywacji wyfacznika czasowego
oznaczenie -z% nie bedzie juz widoczne
na ekranie zestawu.

Karaoke

Mozesz podtaczy¢ mikrofon (niedotaczony do
zestawu) i $piewac do podktadu muzycznego.

1 Ustaw gloénoé¢ MIC LEVEL 1/2 na
minimalnym poziomie.

2 Podtacz mikrofon do gniazda MIC 1/2
urzadzenia.

3 Nacisnij przycisk DISC 1/2/3, TUN, USB

lub MP3-LINK, aby wybrad zrédto |
rozpoczac odtwarzanie.

4 Spiewaj przez mikrofon.
*  Aby ustawic gtosnos¢ Zzrddta, nacisnij
przycisk VOL +/-,
*  Aby ustawic gtosnos$¢ mikrofonu,
naciénij przycisk MIC LEVEL 1/2.



10 Informacje o
produkcie

a Uwaga

Tuner

Zakres strojenia

FM: 87,5108 MHz
MW: 5311602 kHz

Siatka strojenia

50 kHz (FM); 9 kHz
(MW)

powiadomienia.

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez

Dane techniczne

Wzmachiacz

Catkowita moc wyjsciowa 240 W RMS

Pasmo przenoszenia

6016 kHz

Odstep sygnatu od szumu > 67 dB A (IEC)

Liczba

programowanych

stagji 40

FM /5 omdw, przewodowa
MW ramowa
Gtosniki

Impedancja gtosnika 6 omdw
Gtosnik

szerokopasmowy 2 x 525"
Gtosnik

wysokotonowy 2x 175"

Wymiary (szer. X wys.
x gteb.)

249 x 344 x 250 mm

Waga

3,58 kg (kazdy)

Wejscie Aux

Ptyta

Typ lasera Pétprzewodnikowy

Srednica ptyty 12 cm/8 cm

Obstugiwane ptyty CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem
przemiennym

220-230 V~, 50 Hz

Przetwornik C/A
dzwieku

24-bitowy / 44,1 kHz

Pobdr mocy podczas

Catkowite
znieksztatcenia

pracy 120 W
Pobdr mocy w trybie
gotowosci <15W
Pobdr mocy w trybie
gotowosci Eco Power <1 W

harmoniczne <1,5%

Pasmo przenoszenia 60 Hz—16 kHz
(441 kHz)

Odstep sygnatu od

szumu >60dB A

Bezposrednie
pofaczenie USB

Wersja 2.0/1.1

Wymiary
Jednostka centralna
(szer. x wys. x gteb.)

265 x 310 x 403 mm

Waga (bez kolumn
gtosnikowych)

6,09 kg
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Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub
USB 1.1)

Odtwarzacze audio z pamiecia flash
USB (USB 2.0 lub USB 1.1)

karty pamieci (wymagane jest
podtaczenie do urzadzenia
dodatkowego czytnika kart).

Obstugiwane formaty:

USB lub system plikéw FAT12,
FAT16, FAT32 (rozmiar sektora:

512 bajtéw)

Szybkos¢ kompresji MP3
(przepustowos$¢): 32-320 kb/s i
zmienna

WMA wersja 9 lub wczesniejsza
Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw
Maksymalna liczba albumdw/
folderow: 99

Maksymalna liczba Sciezek/tytutdw:
999

Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza
Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugosé:

128 bajtéw)

Nieobstugiwane formaty:

22 PL

Puste albumy: sa to albumy, ktdre nie
zawieraja plikéw MP3/WMA i nie s3
pokazywane na wyswietlaczu;

Pliki w formacie nieobstugiwanym
przez urzadzenie sa pomijane;
Przyktadowo dokumenty Word
(.doc) lub pliki MP3 z rozszerzeniem
dIf s3 ignorowane i nieodtwarzane;
Pliki audio AAC, WAV, PCM;

Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, .m4a,
.m4p, .mp4, .aac);

Pliki WMA w formacie bezstratnym.

Obstugiwane formaty ptyt
MP3

1ISO9660, Joliet

Maksymalna ilo$¢ tytutdw: 999 (zalezy od
dtugosci nazwy pliku)

Maksymalna ilo$¢ albumdw: 99

Dzwiek o czestotliwosci prébkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Dzwiek o szybkosci kompresji: 32-320

(kb/s), zmienne szybkosci kompres;ji
(VBR)

Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza
Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

Czyszczenie urzadzenia i plyt

Czyszczenie obudowy

Do czyszczenia obudowy nalezy uzy¢
migkkiej, nie strzepiacej sie¢ sciereczki
zwilzonej fagodnym roztworem
detergentu. Zabronione jest korzystanie
ze Srodkdw z zawartoscia alkoholu,
spirytusu, amoniaku oraz srodkdow
mogacych porysowa¢ obudowe.

Czyszczenie ptyt

W przypadku zabrudzenia ptyty nalezy
ja wyczysci¢ za pomoca miekkiej, suche;
sciereczki przesuwanej od Srodka ku
krawedzi zewnetrznej.

Zabronione jest korzystanie z benzenu,
rozcienczalnikdw czy dostepnych w
handlu $rodkdéw czyszczacych oraz
antystatycznych, przeznaczonych do ptyt
analogowych.



Czyszczenie soczewki lasera

* Na soczewce lasera stopniowo gromadzi
sie kurz i inne zabrudzenia. W celu
zachowania wysokiej jakos$ci odtwarzania
soczewke nalezy co jaki$ czas oczysci¢
przy uzyciu ptyty czyszczacej Philips
przeznaczonej do odtwarzaczy CD.
Szczegdtowe instrukcje mozna znalez¢é w
dotaczonej do ptyty wkiadce.

Czyszczenie glowic i Sciezek tasmy

*  Aby zapewni¢ dobrej jakosci nagrywanie
i odtwarzanie, nalezy czysci¢ gtowice A,
watki przesuwu tasmy B, i rolki dociskowe
C co 50 godzin pracy magnetofonu.

e Do czyszczenia nalezy uzy¢ wacika
bawetnianego zwilzonego ptynem
czyszczacym lub alkoholem.

A ABC

*  Mozna takze wyczysci¢ gtowice przez
jednokrotne odtworzenie kasety
czyszczace).

Rozmagnesowywanie gtowic

*  Korzystaj z kasety rozmagnesowujacej

dostepnej u sprzedawcy urzadzenia.

PL
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